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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 809/2007 AL CONSILIULUI
din 28 iunie 2007

de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 894/97, (CE) nr. 812/2004 si (CE) nr. 2187/2005 in ceea
priveste setcile in derivi

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, (3)  Regulamentul (CE) nr. 2187/2005 al Consiliului din 21
decembrie 2005 privind conservarea, prin mdsuri
tehnice, a resurselor halieutice din Marea Baltica si stram-
torile Belts si Sound () stabileste restrictiile si conditiile

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene, in privind utilizarea setcilor in deriva in zona reglementata.

special articolul 37,

(4 Aceste regulamente nu contin totusi nicio definitie a
setcilor in derivd. Din motive de claritate si cu scopul
de a contribui la cresterea gradului de omogenitate a
activititilor de control practicate intre statele membre,
trebuie introdusi o definitie uniformd a setcilor in
derivd in toate aceste trei acte legislative.

avand 1n vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Parlamentului European,

(5) Stabilirea unei definitii a setcilor in derivd nu extinde

intrucat: campul de aplicare a restrictiilor si a conditiilor de
utilizare a respectivelor setci incluse in legislatia comu-
nitard.

(1) Regulamentul (CE) nr. 894/97 al Consiliului din 29
aprilie 1997 de stabilire a anumitor mdsuri tehnice (©)
pentru conservarea rezervelor de peste (1) stabileste un
cadru de gestionare, prin mdsuri tehnice, a rezervelor
de peste prin limitarea generald a lungimii maxime a
setcilor in derivd la 2,5 kilometri si interzicerea utilizarii
sau pastrdrii la bord a setcilor in derivd destinate ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
capturdrii anumitor specii. Aceastd interdictie se aplicd
tuturor navelor de pescuit comunitare, cu exceptia celor
care desfisoard activititile de pescuit in apele Marii
Baltice, Belts si Sound. Articolul 1

Articolul 11 din Regulamentul (CE) nr. 894/97 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

Se impune, prin urmare, modificarea Regulamentelor (CE)
nr. 894/97, (CE) nr. 812/2004 si (CE) nr. 2187/2005,

(2)  Regulamentul (CE) nr. 812/2004 al Consiliului din 26
aprilie 2004 de stabilire a unor mdsuri privind capturile
accidentale de cetacee 1in activititile de pescuit (%) JArticolul 11
defineste conditiile privind utilizarea dispozitivelor
acustice de intimidare §i controlul capturilor accidentale
de cetacee in cadrul anumitor activitdti de pescuit care
utilizeazd setci in deriva.

(1)  «Setcd in derivi» inseamnd orice plasd de pescuit cu
ochiuri, mentinutd pe suprafata apei sau la o anumitd
adancime cu ajutorul unor dispozitive plutitoare, care
pluteste liber, purtatd de curenti sau atasatdi de o navd.
Plasa poate fi echipatd cu dispozitive destinate stabilizarii

(") JO L 132, 23.5.1997, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat sau limitrii derivei acesteia.

ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1239/98 (O L 171,
17.6.1998, p. 1). -
() JO L 150, 30.4.2004, p. 12. () JO L 349, 31.12.2005, p. 1.
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(2) Nicio navd nu poate pistra la bord sau utiliza in Atticolul 3
vederea pescuitului una sau mai multe setci in derivd a

caror lungime individuald sau totala depaseste 2,5 km.” La articolul 2 din Regulamentul (CE) nr. 2187/2005, se adaugd

urmdtoarea literd (0):

Articolul 2
In Regulamentul (CE) nr. 812/2004 se introduce urmitorul »(0) «etcd in derivd» inseamnd orice plasi de pescuit cu
articol: ochiuri, mentinutd la suprafata apei sau la o anumitd
adancime cu ajutorul unor dispozitive plutitoare, care
. pluteste liber, purtatd de curenti sau atasatd de o navi.
»Aticolul 1a Plasa poate fi echipatd cu dispozitive destinate stabilizarii
Definitii sau limitdrii derivei acesteia.”
«Setcd in derivd» Inseamnd orice plasd de pescuit cu ochiuri,
menfinutd la spprafg;.a apei sau la o anumitd a.danc1me cu Articolul 4
ajutorul unor dispozitive plutitoare, care pluteste liber, purtatd
de curenti sau atasatd de o navd. Plasa poate fi echipatd cu Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data
dispozitive destinate stabilizarii sau limitdrii derivei acesteia.” publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Luxemburg, 28 iunie 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele
S. GABRIEL
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REGULAMENTUL (CE) NR. 810/2007 AL COMISIEI
din 11 iulie 2007

de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite
fructe si legume

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 3223/94 al Comisiei din
21 decembrie 1994 de stabilire a normelor de aplicare a
regimului de import pentru fructe si legume ('), in special
articolul 4 alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 3223/94 prevede, ca urmare a
rezultatelor negocierilor comerciale multilaterale din
Runda Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre
Comisie a sumelor forfetare la import din tdrile terte,
pentru produsele si termenele mentionate in anexa
acestuia.

) In conformitate cu criteriile mentionate anterior, sumele
forfetare la import trebuie stabilite la nivelurile previzute
in anexa la prezentul regulament,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Sumele forfetare la import previzute la articolul 4 din Regu-
lamentul (CE) nr. 3223/94 sunt stabilite asa cum este indicat in
tabelul din anexd.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 12 iulie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 11 iulie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 337, 24.12.1994, p. 66. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima dati prin Regulamentul (CE) nr. 756/2007
(JO L 172, 30.6.2007, p. 41).
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ANEXA

la Regulamentul Comisiei din 11 julie 2007 de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea
pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

(Cod NQ) Codul tarilor terte (') Suma forfetard la import

0702 00 00 MK 48,1
TR 83,4

XS 23,6

77 51,7

0707 00 05 JO 151,2
TR 115,8

7Z 133,5

0709 90 70 TR 86,4
77 86,4

0805 50 10 AR 55,2
Uy 51,0

ZA 56,7

77 54,3

0808 10 80 AR 86,2
BR 88,2

CL 89,9

CN 99,5

NZ 101,4

us 103,8

Uy 59,1

ZA 89,6

77 89,7

0808 20 50 AR 76,7
CL 84,4

CN 59,8

NZ 99,0

ZA 103,7

77 84,7

0809 10 00 TR 199,7
77 199,7

0809 20 95 TR 283,7
us 481,7

77 382,7

0809 30 10, 0809 30 90 TR 129,4
77 129,4

0809 40 05 IL 1241
77 1241

(") Nomenclatorul tarilor, astfel cum este stabilit de Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
,ZZ" reprezintd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 811/2007 AL COMISIEI
din 11 iulie 2007

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 917/2004 de stabilire a normelor de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 797/2004 al Consiliului referitor la actiunile care au ca scop imbunititirea
conditiilor de producere si de comercializare a produselor apicole

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 797/2004 al Consiliului
din 26 aprilie 2004 privind actiunile de imbunititire a condi-
tiilor de productie si comercializare a produselor apicole (), in
special articolul 6,

intrucat:

(1)

Pentru a evita orice risc de ambiguitate, este necesar s se
stabileascd in mod clar, la articolul 2 alineatul (3) din
Regulamentul (CE) nr. 917/2004 al Comisiei (3, faptul
cd actiunile programelor apicole trebuie si fie indeplinite
in mod obligatoriu inainte de incheierea exercitiului
financiar anual care le priveste.

Posibilitatea de a modifica limitele financiare ale fiecirei
actiuni dintr-un program apicol in timpul unui exercitiu
financiar anual, fird ca aceste modificdri sa trebuiascd s3
fie aprobate conform procedurii mentionate la articolul 5
din Regulamentul (CE) nr. 797/2004, se limiteazd in
prezent la un maxim de 20 % din limitele financiare in
cauza.

Aceastd limitd de 20 % s-a dovedit a avea un caracter
prea constrangitor din punct de vedere administrativ,
atat pentru statele membre, cit si pentru Comisie. Prin
urmare, trebuie eliminatd.

In vederea simplificarii, trebuie sporit gradul de flexibi-
litate al adaptirii actiunilor programelor apicole pe
parcursul unui exercitiu financiar anual, eliminandu-se,
astfel, limitele pentru o noud repartizare bugetard pe
tip de misurd in cadrul bugetului alocat fiecdrui stat
membru.

Este necesar sd se prevadi ci adaptirile actiunilor
programelor apicole trebuie comunicate Comisiei, in
cazul in care anumite actiuni nu au fost comunicate in
cadrul programului de trei ani comunicat initial.

Regulamentul (CE) nr. 917/2004 ar trebui modificat in
consecintd.

Mésurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a cirnii
de pasire si a oudlor,

(") JO L 125, 28.4.2004, p. 1.
(®) JO L 163, 30.4.2004, p. 83. Regulament, astfel cum a fost modificat

ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1913/2006 (O L 365,
21.12.2006, p. 52).

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 917/2004 se modificd dupd cum
urmeaza:

1. Articolul 2 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) la alineatul (1) se elimind al doilea paragraf;

(b) la alineatul (3), prima tezd se inlocuieste cu urmdtorul
text:

,Actiunile programelor apicole, prevdzute pentru fiecare
an din perioada de trei ani, trebuie si fie finalizate in
totalitate inainte de data de 31 august a exercitiului
financiar anual care le priveste.”

2. Articolul 6 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 6

Actiunile programelor apicole pot fi adaptate pe parcursul
unui exercitiu financiar anual atat timp cat sunt in confor-
mitate cu articolul 2 din Regulamentul (CE) nr. 797/2004.
Limitele financiare ale fiecdrei actiuni mentionate anterior
pot fi modificate atat timp cat plafonul total al previziunilor
de cheltuieli anuale nu este depdsit, iar participarea comu-
nitard la finantarea programelor apicole nu depiseste 50 %
din cheltuielile suportate de statul membru in cauzd.

Statul membru implicat comunicd Comisiei orice proiect de
adaptare a actiunilor in timpul unui exercitiu financiar anual,
in temeiul primului paragraf, in cazul in care o actiune nu a
fost prevazutd initial si comunicati in cadrul programului de
trei ani. In cazul in care Comisia nu se opune, adaptarea
preconizatd se aplicd din prima zi din a doua lunad care
urmeazd comunicdrii respective.

In termen de doui luni de la sfarsitul fiecirui exercitiu
financiar anual, statele membre prezintd Comisiei o situatie
recapitulativd a executiei cheltuielilor pe tip de masurd.”

3. Articolul 7 se elimina.
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Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 11 iulie 2007.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL

Membru al Comisiei
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REGULAMENTUL (CE) NR. 812/2007 AL COMISIEI
din 11 iulie 2007

privind deschiderea si modul de gestionare a unui contingent tarifar pentru carnea de porc, alocat
Statelor Unite ale Americii

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2759/75 al Consiliului
din 29 octombrie 1975 privind organizarea comund a pietelor
in sectorul cdrnii de porc (1), in special articolul 11 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Acordul incheiat sub forma unui schimb de scrisori intre
Comunitatea Europeand si Statele Unite ale Americii in
temeiul articolului XXIV alineatul (6) si al articolului
XXVII din Acordul General pentru Tarife si Comert
(GATT) din 1994 privind modificarea concesiilor de pe
listele cu angajamente ale Republicii Cehe, Republicii
Estonia, Republicii Cipru, Republicii Letonia, Republicii
Lituania, Republicii Ungare, Republicii Malta, Republicii
Polone, Republicii Slovenia si Republicii Slovace, in
cadrul aderdrii lor la Uniunea Europeani (?), aprobat
prin Decizia 2006/333/CE a Consiliului (}), prevede
deschiderea unui contingent tarifar de import specific
de 4722 tone de carne de porc, alocat Statelor Unite.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 1233/2006 al Comisiei din 16
august 2006 privind deschiderea si modul de gestionare
a unui contingent tarifar de import pentru carnea de
porc, acordat Statelor Unite ale Americii (*) trebuie
modificat in mod substantial. Prin urmare, trebuie si se
abroge Regulamentul (CE) nr. 1233/2006 al Comisiei si
sd se inlocuiascd cu un nou regulament.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 1291/2000 al Comisiei din 9 iunie
2000 de stabilire a normelor comune de aplicare a
regimului de licente de import si export si de certificate
de fixare in avans pentru produsele agricole (°) si Regu-
lamentul (CE) nr. 1301/2006 al Comisiei din 31 august
2006 de stabilire a normelor comune pentru adminis-
trarea contingentelor tarifare de import pentru

(") JO L 282, 1.11.1975, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 19132005 (JO L 307,
25.11.2005, p. 2).

() JO L 124, 11.5.2006, p. 15.

() JO L 124, 11.5.2006, p. 13.

() JO L 225, 17.8.2006, p. 14.

() JO L 152, 24.6.2000, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1913/2006 (O L 365,
21.12.2006, p. 52).

produsele agricole gestionate printr-un sistem de licente
de import (°) trebuie sd se aplice, cu exceptia cazului in
care prezentul regulament prevede dispozitii contrare.

(4 Pentru a asigura regularitatea importurilor, este necesar si
se impartd perioada contingentard cuprinsa intre 1 iulie si
30 iunie a anului urmator in mai multe subperioade. In
toate situatiile, Regulamentul (CE) nr. 1301/2006
limiteazd durata de valabilitate a licentelor la ultima zi
a perioadei de contingent tarifar.

(5)  Este necesar sd se asigure gestionarea contingentului
tarifar cu ajutorul unor licente de import. In acest sens,
trebuie definite normele de prezentare a cererilor si
elementele care trebuie sd figureze in cereri si in licente.

(6)  Riscul speculei, inerent regimului respectiv in sectorul
cirnii de porc, conduce la stabilirea unor conditii
precise pentru accesul operatorilor la regimul de
contingent tarifar.

(7)  Pentru a asigura gestionarea corespunzdtoare a contin-
gentelor tarifare, valoarea garantiei privind licentele de
import trebuie stabilitd la 20 EUR/100 kg.

®)  In interesul operatorilor, este necesar si se prevadd
stabilirea de citre Comisie a cantititilor nesolicitate care
vor fi adiugate la subperioada contingentard urmdtoare,
in conformitate cu articolul 7 alineatul (4) din Regula-
mentul (CE) nr. 1301/2006.

(9)  Accesul la contingentul tarifar trebuie conditionat de
prezentarea unui certificat de origine emis de autorititile
din Statele Unite ale Americii in conformitate cu Regu-
lamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei din 2 iulie 1993
de stabilire a unor dispozitii de aplicare a Regulamentului
(CEE) nr. 291392 al Consiliului de instituire a Codului
Vamal Comunitar (7).

(10) Mdisurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a cirnii
de pore,

(%) JO L 238, 1.9.2006, p. 13. Regulament, astfel cum a fost modificat

prin Regulamentul (CE) nr. 289/2007 (JO L 78, 17.3.2007, p. 17).

() JOL 253, 11.10.1993, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 214/2007 (O L 62,
1.3.2007, p. 6).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(I)  Un contingent tarifar pentru importul a 4 722 tone de
produse din sectorul cirnii de porc originare din Statele Unite
ale Americii este deschis anual pentru perioada cuprinsd intre
1 iulie si 30 iunie a anului urmdtor.

Acest contingent poartd numdrul de ordine 09.4170.

(2)  Codurile NC ale produselor care beneficiazd de contin-
gentul mentionat la alineatul (1) si dreptul vamal aplicabil sunt
stabilite in anexa [

Articolul 2

Cu exceptia unor dispozitii contrare previzute in prezentul
regulament, se aplicd dispozitiile Regulamentului (CE)
nr. 1291/2000 si ale Regulamentului (CE) nr. 1301/2006.

Articolul 3

Cantitatea stabilitd pentru perioada contingentard anuald se
repartizeazd dupd cum urmeazd, in patru subperioade:

@@ 259% de la 1 iulie la 30 septembrie;

(b) 25 % de la 1 octombrie la 31 decembrie;

(c) 25 % de la 1 ianuarie la 31 martie;

(d) 25 % de la 1 aprilie la 30 iunie.

Articolul 4

(1) Pentru aplicarea articolului 5 din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006, in momentul primei sale cereri referitoare la
0 anumitd perioadd contingentard anuald, solicitantul unei
licente de import furnizeazid dovada cd a importat sau a
exportat, pe parcursul fiecdreia dintre cele doud perioade
previzute la articolul 5 respectiv, cel putin 50 de tone de
produse vizate la articolul 1 din Regulamentul (CEE)
nr. 2759/75.

(2)  Cererea de licentd poate viza mai multe produse de la
coduri NC diferite si care sunt originare din Statele Unite ale
Americii. In acest caz, toate codurile NC si descrierea acestora
trebuie sd fie inscrise la rubricile 16 si, respectiv, 15 din cererea
de licentd si din licenta.

Cererea de licentd trebuie sd vizeze cel putin 20 de tone si cel
mult 20 % din cantitatea disponibild in subperioada in cauzi.

(3)  Licentele obligd la import din Statele Unite ale Americii.

(4)  Cererea de licentd si licenta contin:

(a) la rubrica 8, numele tirii de origine si mentiunea ,da” se
bifeazd cu o cruciulitd;

(b) la rubrica 20, una dintre mentiunile care figureazi in anexa
II partea A.

La rubrica 24, licenta contine una dintre mentiunile care
figureazd in anexa II partea B.

Articolul 5

(1)  Cererea de licentd poate fi depusi numai in cursul
primelor sapte zile ale lunii anterioare fiecirei subperioade
mentionate la articolul 3.

(2)  In momentul prezentirii unei cereri de licentd, se depune
o garantie de 20 EUR/100 kg.

(3)  Comisiei i se comunicd de citre statele membre cantitatile
totale solicitate, exprimate in kilograme, cel tarziu in a treia zi
lucrdtoare de la data incheierii perioadei de depunere a cererilor.

(4)  Licentele se emit incepand din a saptea zi lucritoare si cel
tarziu in a unsprezecea zi lucrdtoare de la data incheierii
perioadei de notificare prevdzute la alineatul (3).

(5)  Comisia stabileste, dupd caz, cantititile pentru care nu s-
au prezentat cereri i care se adaugd automat cantitdtii stabilite
pentru urmdtoarea subperioadd de contingent tarifar.

Articolul 6

(1)  Prin derogare de la articolul 11 alineatul (1) al doilea
paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1301/2006, Comisiei ii
sunt comunicate de citre statele membre, inainte de sfarsitul
primei luni a fiecdrei subperioade de contingent tarifar, canti-
titile totale exprimate in kilograme pentru care s-au eliberat
licente de import, mentionate la articolul 11 alineatul (1)
litera (b) din regulamentul mentionat anterior.

(2)  Comisiei i se comunici de citre statele membre, pand la
sfarsitul celei de-a patra luni care urmeazd fiecirei perioade
contingentare anuale, cantitdtile puse efectiv in liberd circulatie
in temeiul prezentului regulament pe parcursul perioadei in
cauzd, exprimate in kilograme.

(3)  Prin derogare de la articolul 11 alineatul (1) al doilea
paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1301/2006, statele
membre comunici Comisiei cantititile la care se referd
licentele de import neutilizate sau utilizate partial, prima oard
in acelasi timp cu cererea pentru ultima subperioadi si a doua
oard inainte de sfarsitul celei de-a patra luni care urmeazd
fiecdrei perioade anuale.



12.7.2007

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 182/9

Articolul 7

(1)  Prin derogare de la articolul 23 din Regulamentul (CE)
nr. 1291/2000, valabilitatea licentelor de import este de 150 de
zile Incepand cu prima zi a subperioadei pentru care au fost
eliberate.

(2)  Fard a aduce atingere articolului 9 alineatul (1) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1291/2000, transferul drepturilor care decurg
din licente se limiteazd la cesionarii care indeplinesc conditiile
de eligibilitate stabilite la articolul 5 din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006 si la articolul 4 alineatul (1) din prezentul regu-
lament.

Articolul 8

Punerea in liberd circulatie este conditionati de prezentarea unui
certificat de origine emis de autoritdtile competente din Statele

Unite ale Americii in conformitate cu articolele 55-65 din Regu-
lamentul (CEE) nr. 2454/93. Originea produselor la care se
referd prezentul regulament este determinatd in conformitate
cu normele comunitare in vigoare.

Articolul 9
Regulamentul (CE) nr. 1233/2006 se abroga.

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteazd ca trimiteri
la prezentul regulament i se citesc in conformitate cu tabelul de
corespondentd din anexa IIL

Articolul 10

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 11 iulie 2007.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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ANEXA 1

Numir de ordine

Dreptul vamal

Codurile NC Descrierea marfurilor L
aplicabil

Cantitatea totald in
tone
(greutatea produsului)

09.4170

ex 02031955 | Spindri si jamboane dezosate 250 EUR/t

ex 0203 29 55 proaspete, refrigerate sau congelate

4722
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ANEXA 11

PARTEA A

Mentiuni previzute la articolul 4 alineatul (4) primul paragraf litera (b)

in bulgard: Pernmament (EO) Ne 812/2007.

in spaniold: Reglamento (CE) n°® 812/2007.
in cehd: Nafizeni (ES) ¢ 812/2007.

in danezd: Forordning (EF) nr. 812/2007.

in germand: Verordnung (EG) Nr. 812/2007.
in estond: Mirus (EU) nr 812/2007.

in greacd: Kavoviopog (EK) apw). 812/2007.
in englezd: Regulation (EC) No 812/2007.
in francezd: Réglement (CE) n° 812/2007.

in italiand: Regolamento (CE) n. 812/2007.
in letond: Regula (EK) Nr. 812/2007.

in lituaniand: Reglamentas (EB) Nr. 812/2007.
in maghiard: 812/2007[EK rendelet.

in maltezd: Ir-Regolament (KE) Nru 812/2007.
in neerlandezd: Verordening (EG) nr. 812/2007.
in polond: Rozporzadzenie (WE) nr 812/2007.
in portughezd: Regulamento (CE) n.° 812/2007.
in romdnd: Regulamentul (CE) nr. 812/2007.
in slovacd: Nariadenie (ES) ¢. 812/2007.

in slovend: Uredba (ES) $t. 812/2007.

in finlandezd: Asetus (EY) No: 812/2007.

in suedezd: Forordning (EG) nr 812/2007.
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in bulgard:

in spaniold:
in cehd:

in danezd:
in germand:
in estond:

in greacd:

in englezd:
in francezd:
in italiand:
in letond:

in lituaniand:
in maghiard:

in maltezad:

in neerlandezd:

in polond:
in portughezd:
in romdnd:
in slovacd:
in slovend:
in finlandezd:

in suedeza:

PARTEA B

Mentiuni previzute la articolul 4 alineatul (4) al doilea paragraf

HAMa/sgBaHe Ha OOWATA MUTHMYecKa Tapuda ChIMacHo IpemsuueHoro B Permament (EO)
Ne 812/2007.

reduccién del arancel aduanero comin prevista en el Reglamento (CE) n® 812/2007.
sniZeni spole¢né celni sazby tak, jak je stanoveno v nafizeni (ES) ¢. 812/2007.
toldnedsettelse som fastsat i forordning (EF) nr. 812/2007.

Ermifigung des Zollsatzes nach dem GZT gemif Verordnung (EG) Nr. 812/2007.
ithise tollitariifistiku maksumidra alandamine vastavalt mairusele (EU) nr 812/2007.

Meioon Tou daopoy Tou kowou dacpoloyiou, Omwg mpofAénetar otov  kavoviopo  (EK)
apw. 812/2007.

reduction of the common customs tariff pursuant to Regulation (EC) No 812/2007.
réduction du tarif douanier commun comme prévu au réglement (CE) n® 812/2007.
riduzione del dazio della tariffa doganale comune a norma del regolamento (CE) n. 812/2007.
Regula (EK) Nr. 812/2007 paredzétais vienota muitas tarifa samazinajums.

bendrojo muito tarifo muito sumazinimai, nustatyti Reglamente (EB) Nr. 812/2007.

a kozos vamtarifiban szerepl6 vimtétel csokkentése a 812/2007EK rendelet szerint.

tnaqqis tat-tariffa doganali komuni kif jipprovdi r-Regolament (KE) Nru 812/2007.

Verlaging van het gemeenschappelike douanetarief overeenkomstig Verordening (EG)
nr. 812/2007.

Cla WTC obnizone jak przewidziano w rozporzadzeniu (WE) nr 812/2007.

reducdo da Pauta Aduaneira Comum como previsto no Regulamento (CE) n.° 812/2007.
reducerea tarifului vamal comun astfel cum este previzut de Regulamentul (CE) nr. 812/2007.
ZniZenie spolo¢nej colnej sadzby, ako sa ustanovuje v nariadeni (ES) ¢. 812/2007.

zniZanje skupne carinske tarife v skladu z Uredbo (ES) t. 812/2007.

Asetuksessa (EY) N:o 812/2007 siddetty yhteisen tullitariffin alennus.

nedsittning av den gemensamma tulltaxan i enlighet med férordning (EG) nr 812/2007.
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ANEXA 1l

Tabel de corespondentd

Regulamentul (CE) nr. 1233/2006

Prezentul regulament

Articolul 1

Articolul 2

Articolul 3

Articolul 4 alineatul (1) litera (a)
Articolul 4 alineatul (1) litera (b)
Articolul 4 alineatul (1) litera (c)
Articolul 4 alineatul (1) litera (d)
Articolul 4 alineatul (1) litera (e)
Articolul 4 alineatul (1) litera (f)

Articolul 4 alineatul (2)

Articolul 5 alineatul (1) primul paragraf
Articolul 5 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 5 alineatul (2)

Articolul 5 alineatul (3)

Articolul 5 alineatul (4) primul paragraf
Articolul 5 alineatul (4) al doilea paragraf
Articolul 5 alineatul (5)

Articolul 5 alineatul (6)

Articolul 5 alineatul (7)

Articolul 5 alineatul (8) primul paragraf
Articolul 5 alineatul (9)

Articolul 5 alineatul (10)

Articolul 6 alineatul (1) primul paragraf
Articolul 6 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 6 alineatul (2)

Articolul 7

Articolul 8 primul paragraf

Articolul 8 al doilea paragraf

Articolul 1

Articolul 3

Articolul 4 alineatul (1)

Articolul 4 alineatul (2) primul paragraf
Articolul 4 alineatul (2) al doilea paragraf
Articolul 4 alineatul (3)

Articolul 4 alineatul (3)

Articolul 4 alineatul (3)

Articolul 5 alineatul (1)

Articolul 5 alineatul (2)

Articolul 5 alineatul (3)

Articolul 5 alineatul (4)

Articolul 6 alineatul (2)

Articolul 7 alineatul (1)

Articolul 8

Articolul 2
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Regulamentul (CE) nr. 1233/2006 Prezentul regulament
Articolul 9 Articolul 10
Anexa | Anexa |
Anexa II Anexa II partea A
Anexa III Anexa II partea B
Anexa IV —
Anexa V —

Anexa VI —
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REGULAMENTUL (CE) NR. 813/2007 AL COMISIEI
din 11 iulie 2007

de stabilire a coeficientului de atribuire pentru eliberarea de licente aplicat in perioada 2-6 iulie
2007 produselor de import din zahdr in cadrul contingentelor tarifare si al acordurilor preferentiale

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 318/2006 al Consiliului
din 20 februarie 2006 privind organizarea comund a piegelor in
sectorul zahdrului (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 950/2006 al Comisiei
din 28 iunie 2006 de stabilire a normelor de aplicare, pentru
anii de comercializare 2006-2007, 2007-2008 si 2008-2009,
privind importul si rafinarea produselor din zahir in cadrul
anumitor contingente tarifare si acorduri preferentiale (?), in
special articolul 5 alineatul (3),

intrucat:

(1)  Cererile de licente de import au fost depuse la autoritatea
competentd in siptimana 2-6 iulie 2007, in conformitate
cu Regulamentul (CE) nr. 950/2006 sau Regulamentul
(CE) nr. 1832/2006 al Comisiei din 13 decembrie
2006 de stabilire a unor mdsuri tranzitorii in sectorul

zahdrului in vederea aderdrii Bulgariei si a Romaniei (%)
pentru o cantitate totald mai mare sau egald cu cantitatea
disponibild pentru numarul de ordine 09.4343 (2006-
2007).

2 In aceste conditii, Comisia trebuie si stabileasci un
coeficient de atribuire pentru a elibera licente propor-
tional cu cantitatea disponibild si si informeze statele
membre ci limita stabilitd a fost atins3,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Licentele se vor elibera in limitele cantitative stabilite in anexa la
prezentul regulament pentru cererile de licente de import
depuse in perioada 2-6 iulie 2007 in conformitate cu articolul
4 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 950/2006 sau cu
articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1832/2006.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 11 iulie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 58, 28.2.2006, p. 1.

(3 JO L 178, 1.7.2006, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
prin Regulamentul (CE) nr. 2006/2006 (JO L 379, 28.12.2006,
p. 95).

() JO L 354, 14.12.2006, p. 8.
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Zahir preferential ACP-India

Capitolul IV din Regulamentul (CE) nr. 950/2006
Anul de comercializare 2006-2007

Sdptdimana 2.7.2007-6.7.2007:

Nr. de ordine Tara procent din cantitatea solicitatd care Limitd
urmeazd si fie eliberat
09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 100
09.4333 Coasta de Fildes 0 Atinsd
09.4334 Republica Congo 0 Atinsd
09.4335 Fiji 100
09.4336 Guyana 100
09.4337 India 0 Atinsd
09.4338 Jamaica 100
09.4339 Kenya 0 Atinsd
09.4340 Madagascar 0 Atins
09.4341 Malawi 100
09.4342 Mauritius 100
09.4343 Mozambic 100 Atinsd
09.4344 Sf. Kitts si Nevis —
09.4345 Surinam —
09.4346 Swaziland 100
09.4347 Tanzania 0 Atinsd
09.4348 Trinidad si Tobago 0 Atinsd
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambia 100
09.4351 Zimbabwe 100
Zahir preferential ACP-India
Capitolul IV din Regulamentul (CE) nr. 950/2006
Anul de comercializare 2007-2008
Sdptdmana 2.7.2007-6.7.2007:
Nr. de ordine Tara procent din cantitatea solicitatd care Limitd
urmeazd si fie eliberat
09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 100
09.4333 Coasta de Fildes 100
09.4334 Republica Congo 100
09.4335 Fiji 100
09.4336 Guyana 100
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Sdptdmana 2.7.2007-6.7.2007:

Nr. de ordine Tara procent din cantitatea solicitatd care Limitd
urmeazd si fie eliberat
09.4337 India 0 Atinsd
09.4338 Jamaica 100
09.4339 Kenya 100
09.4340 Madagascar 100
09.4341 Malawi 100
09.4342 Mauritius 100
09.4343 Mozambic 100
09.4344 Sf. Kitts si Nevis —
09.4345 Surinam —
09.4346 Swaziland 100
09.4347 Tanzania 100
09.4348 Trinidad si Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambia 100
09.4351 Zimbabwe 100
Zahir complementar
Capitolul V din Regulamentul (CE) nr. 950/2006
Anul de comercializare 2006-2007
Sdptdmana 2.7.2007-6.7.2007:
Nr. de ordine Tara procent din cantitatea solicitatd care Limitd
urmeazd si fie eliberat
09.4315 India 100
09.4316 Tarile semnatare ale Protocolului ACP 100
Zahidr concesii CXL
Capitolul VI din Regulamentul (CE) nr. 950/2006
Anul de comercializare 2006-2007
Sdptdmana 2.7.2007-6.7.2007:
Nr. de ordine Tara procent din cantitatea solicitatd care Limitd
urmeazd si fie eliberat
09.4317 Australia 0 Atinsd
09.4318 Brazilia 0 Atinsa
09.4319 Cuba 0 Atinsd
09.4320 Alte tari terte 0 Atinsd
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Zahdr Balcani
Capitolul VII din Regulamentul (CE) nr. 950/2006
Anul de comercializare 2006-2007

Sdptdimana 2.7.2007-6.7.2007:

Nr. de ordine Tara procent din cantitatea solicitatd care Limitd
urmeazd si fie eliberat
09.4324 Albania 100
09.4325 Bosnia-Hertegovina 0 Atinsd
09.4326 Serbia, Muntenegru si Kosovo 100
09.4327 Fosta Republicd Iugoslavd a Macedoniei 100
09.4328 Croatia 100
Zahir import exceptional si industrial
Capitolul VIII din Regulamentul (CE) nr. 950/2006
Anul de comercializare 2006-2007
Sdptdmana 2.7.2007-6.7.2007:
Nr. de ordine Tip procent din cantitatea solicitatd care Limitd
urmeazd si fie eliberat
09.4380 Exceptional —
09.4390 Industrial 100

Importuri de zahdr in cadrul contingentelor tarifare tranzitorii deschise pentru Bulgaria si Roménia

Capitolul 1 sectiunea 2 din Regulamentul (CE) nr. 1832/2006
Anul de comercializare 2006-2007

Sdptdimana 2.7.2007-6.7.2007:

Nr. de ordine Tip procent din cantitatea solicitatd care Limitd
urmeazd si fie eliberat
09.4365 Bulgaria 0 Atinsd
09.4366 Romania 0 Atinsd




12.7.2007

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 18219

DIRECTIVE

DIRECTIVA 2007/43/CE A CONSILIULUI

din 28 iunie 2007

de stabilire a normelor minime de protectie a puilor destinati productiei de carne

(Text cu relevantd pentru SEE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 37,

avand

avand

avand

in vedere propunerea Comisiei,
in vedere avizul Parlamentului European (1),
Social

in vedere avizul Comitetului Economic si

European (?),

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

intrucat:

Protocolul privind protectia si bundstarea animalelor
anexat la Tratatul de instituire a Comunitatii Europene
impune ca statele membre si Comunitatea s acorde toatd
atentia cerintelor privind bundstarea animalelor atunci
cand formuleazd si pun in aplicare politicile agricole,
respectand in acelasi timp actele cu putere de lege si
normele administrative, precum si cutumele din statul
membru respectiv legate in special de anumite rituri reli-
gioase, traditii culturale §i patrimoniu regional.

Directiva 98/58/CE a Consiliului din 20 iulie 1998
privind protectia animalelor de fermd (%), elaborati in
temeiul Conventiei Europene privind protectia animalelor
de fermd () (denumiti in continuare ,conventia”)
stabileste standardele minime de protectie a animalelor
de fermd, incluzand dispozitii referitoare la furnizarea de
adipost, hrand, apd si ingrijiri adecvate nevoilor fizio-
logice si etologice ale animalelor.

(") Avizul din 14 februarie 2006 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

(®) Avizul din 26 octombrie 2005 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

() JO L 221, 8.8.1998, p. 23. Directivd, astfel cum a fost modificatd
prin Regulamentul (CE) nr. 806/2003 (JO L 122, 16.5.2003, p. 1).

() JO L 323, 17.11.1978, p. 14. Conventie, astfel cum a fost modi-
ficatd printr-un Protocol de modificare (JO L 395, 31.12.1992,
p. 22).

3)

Comunitatea este parte la conventie, iar o recomandare
specificd cu privire la gdinile domestice (Gallus gallus),
care include dispozitii suplimentare cu privire la
pasdrile domestice destinate productiei de carne, a fost
adoptatd in cadrul conventiei.

Raportul Comitetului stiingific pentru sindtatea si
bundstarea animalelor din 21 martie 2000 privind
bundstarea puilor destinati productiei de carne (pui de
carne) a concluzionat ci rata de crestere rapidd a
speciilor de pui folosite in prezent in acest scop nu
permite asigurarea unui nivel corespunzitor de
bundstare si sindtate a animalelor si cd efectele negative
generate de densitatea de populare mare din crescitorii
sunt mai mici in clidirile care beneficiazi de conditii
climatice bune.

Dispozitii specifice pentru suprafetele neacoperite de
asternut, destinate reducerii la minim a incidentei para-
metrilor genetici sau includerii de indicatori de bundstare,
pe langd cel al pododermatitei, vor fi formulate atunci
cand vor fi disponibile avizele in materie emise de Auto-
ritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard (AESA).

Este necesar si se stabileascd, la nivel comunitar, norme
referitoare la protectia puilor destinati productiei de carne
pentru a se evita denaturarea concurentei care ar putea
afecta buna functionare si organizare a pietei comune in
acest sector, cit si pentru a garanta dezvoltarea rationald
a acestui sector.

In conformitate cu principiul proportionalitatii, in
vederea indeplinirii obiectivului de bazi care constd in
imbundtitirea bundstirii animalelor in cadrul cresterii
intensive de pui, este necesar si adecvat si se stabileascd
norme minime cu privire la protectia puilor destinati
productiei de carne. Prezenta directivi nu depaseste
ceea ce este necesar pentru a atinge obiectivele urmdrite
in conformitate cu articolul 5 al treilea alineat din tratat.

Aceste norme ar trebui si se concentreze in special
asupra problemelor de bunistare din sistemele de
cregtere intensivd. Pentru a se evita aplicarea de mdasuri
disproportionate cregterii unor loturi mici de pui, ar
trebui stabilit un prag minim pentru aplicarea prezentei
directive.
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O

(10)

(11)

(12)

(14)

Este important ca persoanele care se ocupd de pasidri si
inteleagd cerintele referitoare la bunistarea animalelor si
sd beneficieze de o instruire corespunzitoare pentru a-si
putea indeplini sarcinile care le revin sau si fi acumulat o
experientd echivalentd unei astfel de instruiri.

Atunci cand se stabilesc regulile referitoare la protectia
puilor destinati productiei de carne, ar trebui pastrat un
echilibru intre diferitele aspecte care trebuie luate in
considerare in materie de sinitate si bunistare animal,
atat din punct de vedere economic si social, cat si din
punctul de vedere al impactului asupra mediului.

Regulamentul (CE) nr. 854/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de
stabilire a normelor specifice de organizare a controalelor
oficiale privind produsele de origine animald destinate
consumului uman () si Regulamentul (CE) nr.
8822004 al Parlamentului European si al Consiliului
din 29 aprilie 2004 privind controalele oficiale
efectuate pentru a asigura verificarea conformitdtii cu
legislatia privind hrana pentru animale §i produsele
alimentare si cu normele de sdnitate animali si de
bunistare a animalelor (%), stabilesc deja un cadru
pentru controalele oficiale, inclusiv in ceea ce priveste
conformitatea cu anumite norme referitoare la bunastarea
animalelor. De asemenea, Regulamentul (CE) nr.
8822004 prevede cd statele membre au obligatia de a
prezenta Comisiei rapoarte anuale privind punerea in
aplicare a planurilor nationale multianuale de control,
inclusiv  rezultatele controalelor si ale auditurilor
efectuate. In acest scop, sprijinul financiar este previzut
atat in aceste regulamente cat si in Decizia 90/424/CEE a
Consiliului din 26 junie 1990 privind anumite cheltuieli
in domeniul veterinar (3).

In diferite state membre existdi deja diverse sisteme
voluntare de etichetare a cirnii de pui, sisteme bazate
pe respectarea standardelor in domeniul bundstarii
animalelor si a altor parametri.

Este indicat ca, in lumina experientei dobandite in
aplicarea unor astfel de scheme voluntare de etichetare,
Comisia sd prezinte un raport privind posibila intro-
ducere la nivel comunitar a unei scheme armonizate de
etichetare obligatorie, specifice pentru carnea de pui si
produsele preparate pe bazd de carne de pui care sd fie
conformd cu standardele de bundstare a animalelor,
raport care si examineze inclusiv posibilele implicatii
socio-economice, efectele asupra partenerilor economici
ai Comunitdtii si conformitatea cu regulile Organizatiei
Mondiale a Comertului.

Este indicat ca, pe baza noilor dovezi stiintifice, Comisia
sd prezinte un raport care si ia in considerare alte

(" JO L 139, 30.4.2004, p. 206. Regulament, astfel cum a fost
modificat prin Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 al Consiliului
(JO L 363, 20.12.2006, p. 1).

(3 JO L 165, 30.4.2004, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 al Consiliului.

() JO L 224, 18.8.1990, p. 19. Decizie, astfel cum a fost modificatd
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1791/2006.

(15)

(16)

17)

cercetdri §i experienta practicd in vederea imbundtatirii
bunistirii puilor destinati productiei de carne, inclusiv
a loturilor parentale ale unor astfel de pui, in special in
ce priveste aspectele care nu sunt acoperite de prezenta
directivd. Acest raport ar trebui si analizeze in special
posibilitatea introducerii de limite pentru a indica
conditiile deficitare de bundstare identificate in urma
examindrilor post-mortem, precum si influenta parame-
trilor genetici asupra deficientelor identificate care au
efecte negative asupra bundstdrii puilor destinati
productiei de carne.

Statele membre ar trebui si stabileascd reguli privind
sanctiunile aplicabile incilcirilor dispozitiilor prezentei
directive si si se asigure cd acestea sunt puse in
aplicare. Aceste sanctiuni trebuie si fie eficace, adecvate
si descurajante.

in conformitate cu alineatul (34) din Acordul interinsti-
tutional pentru o mai buni legiferare (*), Consiliul trebuie
sd incurajeze statele membre sd elaboreze, pentru ele si in
interesul Comunitatii, propriile tabele care, pe cat posibil,
sd ilustreze corespondenta dintre prezenta directivd si
mdsurile de transpunere si si le facd publice.

Misurile care se impun pentru punerea in aplicare a
prezentei directive ar trebui adoptate in conformitate cu
Decizia 1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de
stabilire a normelor privind exercitarea competentelor de
executare conferite Comisiei (%),

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

(1)

carne.

Articolul 1

Obiectul si domeniul de aplicare

Prezenta directivd se aplicd puilor destinati productiei de

Cu toate acestea, aceasta nu se aplica:

(a) exploatatiilor cu mai putin de 500 de pui;

(b) exploatatiilor in care sunt crescuti doar pui pentru repro-
ductie;

(c) statiilor de incubare;

(d) puilor crescuti in addpost in sistem extensiv si nici puilor
crescuti in aer liber mentionati la literele (b), (c), (d) si (¢) din
anexa IV la Regulamentul (CEE) nr. 1538/91 al Comisiei din
5 iunie 1991 de stabilire a normelor metodologice pentru
aplicarea Regulamentului (CEE) nr. 1906/90 privind unele
standarde de comercializare a cirnii de pasdre (%); si

(*) JO C 321, 31.12.2003, p. 1.

() JO L 184, 17.7.1999, p. 23. Decizie, astfel cum a fost modificatd
prin Decizia 2006/512/CE (JO L 200, 22.7.2006, p. 11).

(®) JO L 143, 7.6.1991, p. 11. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 2029/2006 al Comisiei (JO
L 414, 30.12.2006, p. 29).
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(e) puilor crescuti in mod ecologic in conformitate cu Regula-
mentul (CEE) nr. 2092/91 al Consiliului din 24 junie 1991
privind productia ecologicd de produse agricole si indicatiile
referitoare la aceasta, aplicate pe produsele agricole si
alimentare (1).

(2)  In cazul exploatatiilor care au si loturi reproducitoare si
loturi destinate consumului, directiva se aplicd loturilor destinate
consumului.

Statele membre pot lua mdsuri mai stricte in domeniul regle-
mentat de prezenta directiva.

Rispunderea principali pentru bunistarea animalelor revine
proprietarului sau crescitorului de animale.

Articolul 2
Definitii

(1) In sensul prezentei directive se aplici urmitoarele
definitii:

(a) ,proprietar” inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd
proprietard a exploatatiei in care sunt crescuti puii;

(b) ,crescitor” inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd insir-
cinatd sau responsabild temporar sau permanent cu puii in
temeiul unui contract sau in temeiul legii;

() ,autoritate competentd” inseamnd autoritatea centrald a unui
stat membru responsabild cu efectuarea de controale vete-
rinare, zootehnice si referitoare la bunistarea animalelor, sau
orice altd autoritate cdreia i-a fost conferitd aceastd autoritate
la nivel regional, local sau alt nivel;

(d) ,medic veterinar oficial” inseamni un medic veterinar
autorizat, in conformitate cu anexa I sectiunea III capitolul
IV (A) la Regulamentul (CE) nr. 854/2004 (%) si actioneze in
aceastd calitate si numit de citre autoritatea competents;

(e) ,pui” inseamnd un animal din specia Gallus gallus crescut
pentru productia de carne;

(f) .exploatatie” inseamnd un loc de productie unde sunt
crescuti puii;

(g) ,cotet” inseamnd o constructie dintr-o exploatatie in care se
creste un lot de pui;

(h) ,suprafatd utilizabild” inseamnd o suprafatd acoperitd cu
litierd accesibild in permanentd puilor;

(") JO L 198, 22.7.1991, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 394/2007 al Comisiei (JO
L 98, 13.4.2007, p. 3).

() JO L 139, 30.4.2004, p. 206.

(i) .densitate de populare” inseamnd greutatea totald in viu a
puilor prezenti intr-un addpost in acelasi timp pe metru
patrat de suprafatd utilizabild;

() Jot” inseamnd un grup de pui care sunt plasagi intr-un
addpost dintr-o exploatatie §i care sunt prezenti in acest
adapost in acelasi timp;

=

,rata mortalitdtii zilnice” inseamnd numdrul de pui care au
murit Intr-un adépost in aceeasi zi, inclusiv aceia care au
fost ucisi sau sacrificati fie din motiv de boald, fie din alte
motive, impdrtit la numdrul de pui prezenti in addpost in
acea zi si inmultit cu 100;

() ,rata mortalitdtii zilnice cumulate” inseamnd suma ratelor
mortalitdtii zilnice.

(2)  Definitia termenului ,suprafatd utilizabild” de la alineatul
(1) litera (h) poate fi completatd in conformitate cu procedura
mentionatd la articolul 11, in ceea ce priveste suprafetele fird
asternut, in functie de rezultatele unui aviz stiintific al Auto-
ritdtii Europene pentru Siguranta Alimentelor in ceea ce priveste
impactul suprafetelor fird asternut asupra bundstdrii puilor.

Atticolul 3
Cerinte referitoare la cresterea puilor

(1)  Statele membre se asigurd ca:

(a) toate adidposturile respectd cerintele enuntate in anexa I;

(b) autoritatea competentd sau medicul veterinar oficial
realizeazd inspectia, monitorizarea §i urmdrirea, inclusiv
cele previzute in anexa IIL

(2)  Statele membre se asigurd cd densitatea maximd de
populare dintr-o exploatatie sau un addpost al unei exploatatii
nu depdseste niciodatd 33 kg/m?.

(3)  Prin derogare de la alineatul (2), statele membre pot
prevedea o densitate de populare mai mare pentru pui, cu
conditia ca proprietarul sau crescitorul si respecte cerintele
enuntate in anexa Il pe langd cerintele enuntate in anexa L.

(4)  Statele membre se asigurd cd, atunci cind se acordd o
derogarea in temeiul alineatului (3), densitatea maximi de
populare dintr-o exploatatie sau dintr-un addpost al unei
exploatatii nu depaseste niciodatd 39 kg/m?.
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(5) Atunci cind criteriile prevdzute in anexa V sunt inde-
plinite, statele membre pot permite ca densitatea maximi de
populare mentionatd la alineatul (4) si creascd cu cel mult
3 kg/m?.

Articolul 4

Instruire si consiliere pentru persoanele care se ocupi
de pui

(1)  Statele membre se asigurd cd crescitorii care sunt
persoane fizice au beneficiat de suficientd instruire cu privire
la sarcinile ce le revin si cd existd suficiente cursuri de
instruire in domeniu.

(2)  Cursurile de instruire mentionate la alineatul (1) se
concentreazd asupra aspectelor legate de bundstare si acoperd
in special aspectele enumerate in anexa IV.

(3)  Statele membre se asigurd cd este stabilit un sistem de
control si aprobare a cursurilor de instruire. Crescitorul puilor
trebuie sd detind un certificat care este recunoscut de citre o
autoritate competentd din statul membru in cauzd, care si ateste
efectuarea unui astfel de curs de instruire sau dobandirea unei
experiente echivalente unui astfel de curs.

(4)  Statele membre pot recunoaste experienta dobanditd
inainte de 30 junie 2010 ca echivalind cu participarea la
astfel de cursuri de instruire si emit certificate care si ateste o
astfel de echivalare.

(5)  Statele membre pot prevedea ca cerintele enuntate la
alineatele (1)-(4) sd se aplice si proprietarilor.

(6)  Proprietarul sau crescdtorul pregitesc instructiuni si
ghiduri cu privire la cerintele relevante in domeniul bunistarii
animalelor, inclusiv la cele referitoare la metodele de ucidere si
sacrificare folosite in exploatatii pentru salariati sau pentru
persoanele angajate si se ocupe de pui sau si-i prindd §i sd-i
incarce.

Articolul 5
Etichetarea cirnii de pasire

Comisia prezintd, pand la 31 decembrie 2009, un raport Parla-
mentului European si Consiliului privind posibila introducere a
unei scheme armonizate de etichetare obligatorie, conceputd
pentru carnea de pui, produsele si preparatele din carne, pe
baza conformititii cu standardele referitoare la bundstarea
animalelor.

Acest raport analizeazd eventualele implicatii socio-economice,
efectele avute asupra partenerilor economici ai Comunitatii si
conformitatea unei astfel de scheme de etichetare cu normele
Organizatiei Mondiale a Comertului.

Raportul este insotit de propuneri legislative corespunzitoare,
care tin seama de aceste aspecte si de experienta dobanditd de
citre statele membre in aplicarea schemelor voluntare de
etichetare.

Articolul 6

Raportul Comisiei prezentat Parlamentului European si
Consiliului

(1)  Pe baza avizului stiintific al Autorititii europene pentru
siguranta alimentard, Comisia prezintd, pand la 31 decembrie
2010, un raport Parlamentului European i Consiliului privind
influenta parametrilor genetici asupra deficientelor identificate
care au drept rezultat un nivel scizut de bundstare pentru
pui. In cazul in care este necesar, raportul poate fi insotit de
propuneri legislative corespunzitoare.

(2)  Statele membre prezintd Comisiei rezultatele colectirii de
date pe baza monitorizdrii unui esantion reprezentativ de loturi
sacrificate pe parcursul unei perioade minime de un an. Pentru a
se permite realizarea unei analize relevante, prevederile refe-
ritoare la prelevare si la date, mentionate in anexa III, ar
trebui elaborate pe baza unor norme stiintifice, obiective si
comparabile, stabilite in conformitate cu procedura mentionatd
la articolul 11.

Statele membre ar putea avea nevoie de o contributie financiard
din partea Comunititii pentru colectarea datelor in sensul
prezentei directive.

(3)  Pe baza datelor disponibile si tinind seama de noile
dovezi stiintifice, pAnd la 30 iunie 2012, Comisia prezintd un
raport Parlamentului European si Consiliului, cu privire la
aplicarea prezentei directive si la influenta acesteia asupra
bunistdrii puilor, precum si asupra dezvoltirii indicatorilor de
bunistare. Raportul tine cont de diferitele conditii si metode de
productie. De asemenea, aceasta ia in considerare si implicatiile
socio-economice si administrative ale prezentei directive,
inclusiv aspectele regionale.

Atticolul 7
Inspectiile

(1)  Autoritatea competentd efectueazd inspectii nediscrimi-
natorii pentru a controla conformitatea cu cerintele prezentei
directive.

Aceste inspectii se efectueazd pe un numdr corespunzdtor de
animale crescute in fiecare stat membru, in conformitate cu
dispozitiile relevante din Regulamentul (CE) nr. 882/2004 si
pot fi efectuate in acelasi timp cu alte controale, efectuate in
scopuri diferite.

Statele membre pun in aplicare proceduri adecvate de stabilire a
densititii de populare.
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(2)  Statele membre prezintd Comisiei, pand la data de 30
iunie a fiecdrui an, un raport anual cu privire la inspectiile
desfasurate in anul precedent in conformitate cu alineatul (1).
Raportul este insotit de o listd cu cele mai relevante actiuni
intreprinse de citre autoritatea competentd in vederea solu-
tiondrii principalelor probleme de bunistare detectate.

Atticolul 8
Ghidurile de buni practicd

Statele membre incurajeazd elaborarea de ghiduri de buni
practici care cuprind indrumdri pentru respectarea dispozitiilor
prezentei directive. Se incurajeazd difuzarea si utilizarea unor
astfel de ghiduri.

Articolul 9
Sanctiunile

Statele membre stabilesc normele de sanctionare aplicabile in
cazul incilcdrii dispozitillor nationale adoptate in temeiul
prezentei directive i intreprind toate masurile necesare pentru
a asigura cd acestea sunt aplicate. Sanctiunile previzute sunt
eficace, adecvate si descurajante. Statele membre notificd
aceste dispozitii Comisiei pand la 30 iunie 2010, notificind
fard intarziere si orice alte modificdri ulterioare care le afecteaza.

Articolul 10

Competentele de executare

Misurile necesare pentru a asigura aplicarea uniformd a
prezentei directive pot fi adoptate in conformitate cu
procedura previzutd la articolul 11.

Articolul 11
Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistati de Comitetul permanent pentru
lantul alimentar si sdndtatea animald infiintat prin Regulamentul
(CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului
din 28 ianuarie 2002 de stabilire a principiilor si a cerintelor
generale ale legislatiei alimentare, de instituire a Autoritdtii

Europene pentru Siguranta Alimentard si de stabilire a proce-
durilor in domeniul sigurantei produselor alimentare (')
(denumit in continuare ,comitetul”).

(2)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolele 5 §i 7 din Decizia 1999/468/CE.

Perioada previzuti la articolul 5 alineatul (6) din Decizia
1999/468/CE se stabileste la trei luni.
Articolul 12
Transpunerea

Statele membre pun in aplicare actele cu putere de lege si actele
administrative necesare pentru a se conforma prezentei directive
pand la 30 junie 2010.

In cazul in care statele membre adoptid dispozitiile respective,
acestea trebuie sd cuprindd o trimitere la prezenta directivd sau
sd fie insotite de o astfel de trimitere la data publicirii lor
oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a
acestei trimiteri.

Articolul 13
Intrarea in vigoare
Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
Articolul 14

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Luxemburg, 28 iunie 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele
S. GABRIEL

() JO L 31, 1.2.2002, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 575/2006 al Comisiei
(JO L 100, 8.4.2006, p. 3).
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ANEXA 1

CERINTE REFERITOARE LA EXPLOATATII
Pe langd dispozitiile corespunzitoare din alte acte legislative comunitare in domeniu, se aplicd urmdtoarele cerinte:

Addpatoarele

1. Adipitoarele se pozitioneazd si se intretin astfel incat si se reducd la minimum virsarea accidentald.

Hranirea

2. Hrana este disponibild fie in permanentd, fie sub formd de tain, puii neputdnd sta nehriniti mai mult de 12 ore
inainte de ora de sacrificare previzuti.

Asternutul

3. Toti puii au acces permanent la asternut, care este uscat si friabil la suprafata.

Ventilatia si incalzirea

4. Ventilatia este suficientd pentru a evita supraincilzirea i, dupd caz, se combind cu sisteme de incilzire pentru a se
elimina umezeala excesiva.

Zgomotul

5. Nivelul sonor se reduce la minim. Ventilatoarele, dispozitivele de distribuire a hranei sau orice alte echipamente se
construiesc, se amplaseazd, se manipuleazd si se intrefin astfel incat si genereze cdt mai putin zgomot posibil.

Tluminatul

6. Toate clidirile dispun de iluminat la o intensitate de cel putin 20 lux in timpul perioadelor de iluminare, masurat la
nivelul ochiului pasarii si au iluminatd cel putin 80 % din suprafata utilizabild. Poate fi permisd o reducere temporard
a nivelului luminii la recomandarea medicului veterinar.

7. In termen de sapte zile de la data la care puii sunt instalati in clidire si pani la trei zile inainte de data previzuti
pentru sacrificare, iluminatul trebuie sd respecte un ritm de 24 de ore si sd includd perioade de intuneric care si
dureze cel putin sase ore in total, cu cel putin o perioadd neintreruptd de cel putin patru ore, excluzand perioadele de
intunecare.

Inspectia

8. Toti puii crescuti in exploatatie trebuie sd fie inspectati cel putin de doud ori pe zi. Trebuie si se acorde o atentie
deosebitd semnelor care indicd un nivel scizut al bundstdrii si/sau sdnatitii animalelor.

9. Puii care sunt grav riniti sau care prezintd semne evidente de tulburiri de sinitate, cum ar fi aceia care prezintd
dificultai la mers, ascitd severd sau malformatii severe i care par si sufere, primesc tratamentul corespunzitor sau
sunt sacrificati de indati. Un veterinar este consultat ori de cite ori este nevoie.

Curdtenia
10. Acele parti ale cladirii, echipamentelor sau ustensilelor care sunt in contact cu puii se curdtd si se dezinfecteazd in

intregime dupd depopularea finald, inainte de introducerea in addpost a unor loturi noi. Dupd depopularea finald a
unui addpost se indeparteazd intregul asternut si se asigurd alt asternut curat.

Tinerea evidentelor

11. Proprietarul sau crescitorul tine, pentru fiecare addpost al unei exploatatii, un registru in care figureazi:
(a) numdrul de pui introdusi;
(b) suprafata utilizabild;

() hibridul sau rasa din care fac parte puii, in cazul in care acestea sunt cunoscute;
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(d) la fiecare control, numdrul pdsdrilor gdsite moarte, indicarea cauzelor, in cazul in care acestea sunt cunoscute,
precum si numdrul pisdrilor ucise sau sacrificate motivat;

(¢) numdrul puilor care rdiméan in lot in urma inliturdrii puilor in vederea vinzirii sau a sacrificarii.

Registrele respective sunt pistrate pentru o perioadd de cel putin trei ani si sunt puse la dispozitia autoritdtii
competente atunci cind se efectueazi o inspectie sau atunci cind este necesar in alte scopuri.

Interventiile chirurgicale

12. Toate interventiile chirurgicale efectuate in alte scopuri decit cele terapeutice sau de diagnostic, care provoacd
vitdmarea sau pierderea unei parti sensibile a corpului sau alterarea structurii osoase, sunt interzise.

Cu toate acestea, debecarea poate fi permisd de citre statele membre in cazul in care s-au epuizat celelalte masuri de
prevenire a smulgerii penelor si a canibalismului. In astfel de cazuri, aceasta se va efectua numai dupd consultarea
unui veterinar §i la recomandarea acestuia §i se va efectua de citre personal calificat sd lucreze cu puii care nu au
atins varsta de zece zile. De asemenea, statele membre pot autoriza castrarea puilor masculi. Castrarea se efectueazd
numai sub supravegherea veterinarului, de citre personal special pregitit in acest scop.
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ANEXA 1l

CERINTE DE PRACTICARE A UNEI DENSITATI DE POPULARE SPORITE

Notificarea i documentarea
Se aplicd cerintele urmdtoare:

1. Proprietarul sau crescitorul comunici autoritdtii competente intentia de a aplica o densitate de populare mai mare de
33 kg/m? greutate in viu.

Acesta indicd cifra exactd si informeazd autoritatea competentd cu privire la orice schimbare in aplicarea densititii de
populare cu cel putin 15 zile inainte de plasarea lotului in addpost.

La cererea autorititii competente, notificarea respectivi este insotitdi de un document care rezumd informatiile
continute in documentatia solicitatd la punctul 2.

2. Proprietarul sau crescitorul pistreazd si pune la dispozitie in interiorul unitdtii documentatia care descrie in detaliu
sistemele de productie. Aceasta include, in special, informatii cu privire la detaliile tehnice ale addpostului si ale
echipamentelor acestuia, cum ar fi:

(@) un plan al addpostului care cuprinde dimensiunile suprafetelor ocupate de citre pui;

(b) sistemul de ventilatie si, daci este cazul, sistemul de ricire si de incilzire, inclusiv amplasarea acestora, o schemd a
ventilatiei care detaliazd parametrii-tintd ai calitdgii aerului, cum ar fi debitul, viteza si temperatura aerului;

(¢) informatii cu privire la sistemele de hrinire si de addpare si amplasarea acestora;

(d) sisteme de alarmd si sisteme auxiliare in cazul avarierii unui echipament automat sau mecanic esential pentru
sdnitatea si bunistarea animalelor;

(e) tipul de pardoseald si asternut utilizate in mod obisnuit.

Documentatia se pune la dispozitia autoritdtii competente la cerere si se actualizeazd periodic. In special, se inregistreazd
inspectiile tehnice ale sistemelor de alarmd si de ventilatie.

Proprietarul sau crescitorul comunicd fird intdrziere autoritdtii competente orice modificiri ale addpostului, echipa-
mentelor sau ale procedurilor susceptibile de a influenta bundstarea pasarilor.

Cerine referitoare la exploatatii — verificarea parametrilor de mediu

3. Proprietarul sau crescitorul se asigurd cd fiecare addpost ce apartine unei exploatatii este echipat cu sisteme de
Ventila;ie si, in cazul in care este necesar, cu sisteme de incilzire sau de ricire concepute, construite si exploatate
astfel incat

() concentratia de amoniac (NH3) sd nu depdseascd 20 ppm si concentratia de dioxid de carbon (CO,) si nu
depaseascd 3 000 ppm, valori misurate la iniltimea capetelor puilor;

(b) temperatura interioard sd nu depiseascd temperatura exterioard cu mai mult de 3 °C, atunci cind temperatura
exterioard masuratd la umbri depiseste 30 °C;

() umiditatea relativi medie masuratd in interiorul addpostului timp de 48 de ore si nu depdseascd 70 % atunci cind
temperatura exterioard este sub 10 °C.



12.7.2007 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 18227

ANEXA 1l

MONITORIZAREA SI URMARIREA iN ABATOR

[mentionate la articolul 3 alineatul (1)]

1. Mortalitatea

1.1. Tn cazul densititii de populare mai mare de 33 kg/m?, documentatia aferentd lotului include mortalitatea zilnici si
rata mortalitdtii zilnice cumulate, calculatd de citre proprietar sau crescitor impreund cu hibridul sau rasa din care
fac parte puil.

1.2. Sub supravegherea medicului veterinar oficial, se inregistreazd aceste date, precum si numdrul puilor de carne
morti la sosire, cu indicarea exploatatiei si a addpostului. Caracterul plauzibil al datelor si al ratelor mortalitdtii
zilnice cumulate se verificd tinand seama de numdrul puilor de carne sacrificati §i de numdrul puilor de carne
morti la sosirea la abator.

2. Inspectia post-mortem

fn contextul controalelor efectuate in temeiul Regulamentului (CE) nr. 854/2004, medicul veterinar oficial evalueazi
rezultatele examindrii post-mortem pentru a detecta alte indicii posibile ale deficientelor in materie de bunistare, cum
ar fi nivele anormale ale dermatitei de contact, ale parazitismului si ale bolilor sistemice in exploatatia sau in addpostul
exploatatiei de origine.

3. Comunicarea rezultatelor

fn cazul in care rata mortalitdtii, previzutd la punctul 1, sau rezultatele inspectiei post-mortem, previzuti la punctul 2,
indicd deficiente in materie de bundstare a animalelor, medicul veterinar oficial comunica datele respective proprie-
tarului sau crescitorului animalelor, precum si autoritifii competente. Proprietarul sau crescitorul animalelor si
autoritatea competentd iau mdasurile care se impun.

ANEXA IV

FORMAREA

Cursurile de formare mentionate la articolul 4 alineatul (2) cuprind cel putin legislatia comunitard referitorare la protectia
puilor si in special urmdtoarele aspecte:

(a) anexele I si II;

(b) fiziologia, in special necesititile de apa si de hrand, comportamentul animalelor si conceptul de stres;
() aspectele practice ale manipuldrii atente a puilor, precum si ale capturdrii, incdrcdrii §i transportului;
(d) ingrijirile de urgentd destinate puilor, sacrificarea si uciderea de urgentd;

(¢) mdsuri preventive de biosecuritate.
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ANEXA V

CRITERIILE DE UTILIZARE A UNEI DENSITATI DE POPULARE SPORITE

[mentionate la articolul 3 alineatul (5)]

1. Criterii

(a) monitorizarea exploatatiei de citre autoritatea competentd in ultimii doi ani nu a identificat deficiente cu privire la
cerintele prezentei directive; si

(b) proprietarul sau crescitorul exploatatiei efectueazd monitorizarea utilizind ghidurile de bund practici mentionate la
articolul 8; si

() in cazul a cel putin sapte loturi consecutive verificate ulterior intr-un addpost, rata cumulativd a mortalititii zilnice
s-a situat sub 1% + 0,06 % inmultit cu varsta de sacrificare a lotului, exprimatd in zile.

In cazul in care autoritatea competentd nu a efectuat monitorizarea exploatatiei in ultimii doi ani, trebuie si se
realizeze cel putin un exercitiu de monitorizare pentru a se verifica indeplinirea cerintei (a).

. Circumstante exceptionale

Prin derogare de la punctul 1 litera (c), autoritatea competentd poate decide ca densitatea de populare sd se mareascd in
cazul in care proprietarul sau crescitorul a furnizat explicatii suficiente pentru situatia exceptionald a ratei mortalitatii
zilnice cumulate ridicate sau cd motivele acesteia sunt independente de vointa acestuia.
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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

CONSILIU

DECIZIA CONSILIULUI
din 10 iulie 2007

de autorizare a Austriei in vederea incheierii unui acord cu Elvetia care include dispozitii
derogatorii de la articolul 2 alineatul (1) litera (d) din Directiva 2006/112/CE privind sistemul
comun al taxei pe valoare adiugati

(2007/485/CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28
noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxei pe valoare
adiugatd (1), in special articolul 396,

avand in vedere propunerea Comisiei,

intrucat:

(1)  In temeiul articolului 396 alineatul (1) din Directiva
2006/112/CE, Consiliul, hotirand in unanimitate pe
baza unei propuneri din partea Comisiei, poate autoriza
orice stat membru si incheie cu o tard tertd un acord
care poate cuprinde derogdri de la directiva respectiva.

(2)  Printr-o scrisoare inregistratd la Secretariatul General al
Comisiei la 13 septembrie 2005, Austria a solicitat o
autorizatie pentru a incheia un acord cu Elvetia cu
privire la construirea unei centrale electrice transfron-
taliere pe rdul Inn intre Prutz (Austria) si Tschlin (Elvetia).

(3) In conformitate cu articolul 396 alineatul (2) din
Directiva 2006/112/CE, Comisia a informat celelalte

() JO L 347, 11.12.2006, p. 1. Directivd, astfel cum a fost modificatd
prin Directiva 2006/138/CE (JO L 384, 29.12.2006, p. 92).

state membre cu privire la cererea inaintati de Austria
printr-o scrisoare datatd 1 martie 2007. Printr-o scrisoare
datatd 6 martie 2007, Comisia a notificat Austriei ci
detine toate informatiile pe care le considerd necesare
pentru a examina cererea.

(4 Acordul urmeazd si contind dispozitii privind taxa pe
valoare addugatd (TVA) care derogd de la articolul 2
alineatul (1) litera (d) din Directiva 2006/112/CE in
ceea ce priveste mdrfurile importate in Austria in
legdturd cu centrala electricd transfrontalierd. Pentru a
se obtine avantaje similare din partea Elvetiei pentru
mdrfurile importate din Austria in Elvetia, nu se va
aplica TVA acestor importuri de mdrfuri din Elvetia in
Austria efectuate de citre persoane impozabile cu drept
deplin de deducere.

i , A% Y iv

5)  Prin urmare, derogarea nu va avea un efect negati

asupra resurselor proprii ale Comunitdtilor Europene
provenite din TVA,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Austria este autorizatd si incheie un acord cu Elvetia care s3
includd dispozitii derogatorii de la Directiva 2006/112/CE in
ceea ce priveste construirea, intretinerea, modernizarea i func-
tionarea unei centrale electrice frontaliere pe riul Inn intre Prutz
(Austria) si Tschlin (Elvetia).

Dispozitiile derogatorii in materie de TVA in ceea ce priveste
acordul sunt previzute la articolul 2.
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Articolul 2

Prin derogare de la articolul 2 alineatul (1) litera (d) din Directiva 2006/112/CE, marfurilor importate din
Elvetia in Austria de citre persoane impozabile cu drept deplin de deducere nu li se aplicd TVA, cu conditia
ca aceste marfuri s fie utilizate pentru construirea, intreinerea, modernizarea si functionarea centralei
electrice frontaliere mentionate la articolul 1.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Austria.

Adoptatd la Bruxelles, 10 iulie 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele
F. TEIXEIRA DOS SANTOS
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COMISIE

DECIZIA COMISIEI
din 20 decembrie 2006

privind o procedurd in temeiul articolului 65 din Tratatul de instituire a Comunititii Europene a
Ciarbunelui si Otelului

(Cauza nr. COMP|F/39.234 — Suprataxa pe aliaj — readoptare)
[notificatd cu numdrul C(2006) 6765]
(Numai versiunea in limba germani este autentici)

(2007/486/CE)

La 20 decembrie 2006, Comisia a adoptat o decizie privind o procedurd in temeiul articolului 65 din
Tratatul CECO. In conformitate cu dispozitiile articolului 30 din Regulamentul (CE) nr. 1/2003 al
Consiliului (*), Comisia publicd prin prezenta numele partilor si continutul principal al deciziei, inclusiv
sanctiunile impuse, ludnd in considerare interesul legitim al intreprinderilor de a-si proteja interesele de
afaceri. Versiunea integrald a prezentei decizii, excluzdnd pasajele pentru care societatea comerciald
poate invoca confidentialitatea, poate fi consultatd in versiunea lingvisticd autenticd a cazului
pe website-ul Directiei Generale Concurentd, la urmdtoarea adresd:
http://europa.eu.int/comm/competition/index_en.html

DESTINATAR, CONTRAVENIENT S$I INCALCARE impunerii amenzii. Prin aceasta s-a incdlcat dreptul TKS
de a fi audiat.

(1)  Decizia se adreseazd TKS (ThyssenKrupp Stainless AG)
pentru comportamentul TS-AG (Thyssen Stahl AG).
TKS si-a asumat in mod voluntar responsabilitatea
pentru actiunile TS-AG, cel putin pentru anii 1993-
1994, printr-o declaratie explicitd adresatd Comisiei la ()

o La 24 aprilie 2006, Comisia a emis o comunicare a
23 iulie 1997.

obiectiilor citre TKS cu scopul de a rectifica eroarea
procedurald identificatd de instante.

(2) De la 16 decembrie 1993 pand la 31 decembrie 1994,
datd la care si-a incetat activitatea economicd in sectorul
otelului inoxidabil, TS-AG a participat la o incilcare
unicd si continud a articolului 65 din Tratatul CECO,
prin stabilirea preturilor la aliajele folosite in sectorul MODUL DE FUNCTIONARE A CARTELULUI
otelului inoxidabil in Europa de Vest.
(5)  Suprataxa pe aliaj este un element al pretului, calculat pe
baza preturilor aliajelor, care se adiuga la pretul de bazi

PROCEDURA al otelului inoxidabil. Costul aliajelor folosite de produ-
citorii de otel inoxidabil (nichel, crom si molibden)
(3)  Decizia se referd la readoptarea Deciziei 98/247/CECO a reprezenta mare parte din costul total de productie.

Comisiei din 21 ianuarie 1998 (%). Aceasta din urmi a Preturile acestor alidje etau extrem de volatile

fost anulatd partial de instante (%) din considerente proce-
durale. Instantele au stabilit cd in 1998 Comisia a sanc-
tionat cu amendi societatea TKS pentru comportamentul
TS-AG fard a-i acorda acesteia posibilitatea de a prezenta

observatiile cu privire la comportament, anterior (6)  Preturile la aliaje si otel inoxidabil au scizut semnificativ

in 1993. in momentul in care pregurile la nichel au

() JOL 1, 41.2003, p. 1. inceput s creascd in septembrie 1993, profiturile produ-
(%) Cauza IV.35.814, Suprataxa pe aliagje (JO L 100, 1.4.1998, p. 55). catorilor au scdzut considerabil. Pentru a remedia aceasta,
(}) Hotdrarea din 13 decembrie 2001 in cauzele conexe T-45/98 si producitorii de produse plate din otel inoxidabil au

T-47/98, Krupp Thyssen Stainless GmbH und Acciai Terni . s . S .
SpA/Comisia, Culegere 2001, p. 1I-3757 si hotdrarea din 14 iulie convenit asupra organizirii unei reuniuni la Madrid la

2005 in cauzele conexe C-65[02 P si C-73/02 P, ThyssenKrupp 16 decembrie 1993. In consecintd, s-au stabilit o serie
Stainless GmbH und ThyssenKrupp Acciai speciali Terni de contacte intre producdtori cu privire la modul de
SpA/Comisia. calculare §i aplicare a suprataxei la aliaje.
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(7)

(11)

Conform deciziei, TS-AG, impreund cu celelalte intre-
prinderi, a modificat §i a aplicat in mod concertat
valoarea de referintd folositd pentru a calcula suprataxa
pe aliaj. Aceasta are ca obiect si efect restringerea si
distorsionarea concurentei in cadrul pietei comune.

APLICAREA TRATATULUI CECO

Comisia considerd cd in cazul incilcdrii dispozitiilor
privind cartelurile trebuie aplicate normele de fond ale
Tratatului CECO dat fiind cd Tratatul CECO era in
vigoare la data incilcdrii (1993-1994). Nu exista niciun
indiciu care sd justifice aplicarea principiului lex mitior.

RASPUNDEREA TKS PENTRU TS-AG

Decizia prevede cd societatea TKS este consideratd
responsabild pentru comportamentul TS-AG in temeiul
declaratiei TKS din 23 iulie 1997 si precizeazd ci
notiunile de succesiune juridicd sau economicd nu sunt
invocate.

Declaratia din 1997 nu a fost examinatd in hotdrarea CEJ
si nici nu ar contraveni principiilor generale de drept sau
practicii decizionale a Comisiei.

PRESCRIPTIA

Concluzia deciziei prevede cd nu este cazul expirdrii
termenului de prescriptie, deoarece aceasta a fost
suspendatd pe durata procedurii in fata Curtii.

(12)

(13)

(15)

AMENZI
Suma de bazi
Gravitate

Pentru a garanta nediscriminarea 1intre destinatarii
Deciziei 98/247/CECO, incilcarea se considerd a fi
gravd (suma de bazd: 4 milioane EUR).

Durata

Suma de bazd se majoreazd cu 10% dat fiind ci
incdlcarea a fost sdvarsitd pe o perioadd mai mare de
un an (de la 16 decembrie 1993 la 31 decembrie 1994).

Circumstante atenuante

In conformitate cu Decizia 98/247/CECO, suma de bazi
se diminueazd cu 10 % deoarece sectorul se afla intr-o
situatie economicd critica.

Aplicarea Comunicirii privind clementa din 1996

Prin aplicarea comunicirii din 1996 cu privire la
imunitatea la amenzi si reducerea amenzilor in cazurile
de cartel si in temeiul hotirarii Tribunalului de Primi
Instantd ('), cuantumul amenzii se reduce cu incd 20 %
datd fiind cooperarea societitii TKS pentru a ajuta
Comisia in stabilirea faptelor. Asadar, amenda este in
valoare de 3 168 000 EUR.

(') Hotdrarea din 13 decembrie 2001 in cauzele conexe T-45/98 si

T-47/98, Krupp Thyssen Stainless GmbH und Acciai Terni
SpA/Comisia, Culegere 2001, p. 1I-3757, punctul 281.
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DECIZIA COMISIEI
din 6 iulie 2007

privind acordarea de zile suplimentare pe mare Regatului Unit in cadrul diviziunii CIEM Ve

[notificatd cu numdrul C(2007) 3212]

(Numai textul in limba englezi este autentic)

(2007/487CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 41/2007 al Consiliului
din 21 decembrie 2006 de stabilire, pentru anul 2007, a posi-
bilititilor de pescuit si a conditiilor conexe privind anumite
stocuri de pesti si grupuri de stocuri de pesti, aplicabile in
apele Comunititii si, in raport cu navele Comunititii, in apele
in care sunt necesare limitiri ale capturilor (), in special anexa
I.C punctul 9,

avand in vedere cererile inaintate de Regatul Unit,
intrucat:

() Punctul 7 din anexa ILC la Regulamentul (CE)
nr. 41/2007 precizeazd numdrul maxim de zile (192)
in care navelor Comunititii cu o lungime totald mai
mare sau egald cu 10 metri si avind la bord traule
laterale cu o dimensiune a ochiurilor mai mare sau
egald cu 80 mm sau plase fixe, inclusiv setci, setci cu
sirec si plase de incurcare, cu o dimensiune a ochiurilor
mai micd de 220 mm le este permisd prezenta pe mare
in diviziunea CIEM Vlle, in perioada cuprinsd intre 1
februarie 2007 si 31 ijanuarie 2008.

2 In conformitate cu punctul 9 din anexa mentionat,
Comisia este autorizatd si acorde un numdr suplimentar
de zile pe mare in care o navi care are la bord astfel de
traule laterale sau plase fixe poate fi prezentd in
respectiva zond, in baza incetdrii definitive a activititilor
de pescuit care au avut loc incepand cu 1 ianuarie 2004.

(3)  Regatul Unit a prezentat date care demonstreazd cd
navele a ciror activitate a incetat la 1 ianuarie 2004 au
inregistrat o reducere de 5,24 % a efortului de pescuit in
anul 2003, considerat ca perioadd de referintd pentru
navele prezente in zond si avand la bord traule laterale
cu o dimensiune a ochiurilor mai mare sau egald cu 80
mm.

(") JO L 15, 20.1.2007, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datid prin Regulamentul (CE) nr. 643/2007 (O L 151,
13.6.2007, p. 1).

(4 Avand in vedere datele prezentate si aplicdind metoda de
calcul previzutd la punctul 9.1, Regatului Unit trebuie si
i se acorde zece zile suplimentare pe mare pentru
perioada cuprinsd intre 1 februarie 2007 si 31 ianuarie
2008, pentru navele ce au la bord astfel de traule laterale.

(5)  Din motive de claritate, prezenta decizie reflectd numarul
total de zile suplimentare acordate Regatului Unit i ia in
considerare cele doudsprezece zile suplimentare pe mare
acordate anterior prin Decizia 2006/461/CE a Comisiei
din 26 iunie 2006 privind acordarea de zile suplimentare
de pescuit Regatului Unit in diviziunea CIEM VIle (3),
intrucdt aceste zile suplimentare continui s3i fie
acordate in 2007.

(6)  Misurile previzute de prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului pentru pescuit si acvaculturd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Numdrul maxim de zile in care o nava de pescuit care arboreazi
pavilionul Regatului Unit si care are la bord traule laterale cu o
dimensiune a ochiurilor mai mare sau egald cu 80 mm poate fi
prezentd in diviziunea CIEM Vlle, in conformitate cu tabelul I
din anexa IL.C la Regulamentul (CE) nr. 41/2007, se modifici la
214 zile pe an.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd Regatului Unit al Marii Britanii si
Irlandei de Nord.

Adoptatd la Bruxelles, 6 iulie 2007.

Pentru Comisie
Joe BORG

Membru al Comisiei

() JO L 180, 4.7.2006, p. 25.
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DECIZIA COMISIEI
din 11 iulie 2007

privind acordarea in conformitate cu Directiva 92/119/CEE a Consiliului de derogiri Italiei privind
transportul citre abator al porcinelor pentru sacrificare pe drumuri publice sau private in interiorul
zonelor de protectie din Cremona

[notificatd cu numdrul C(2007) 3314]

(Numai textul in limba italiand este autentic)

(2007/488/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avind in vedere Directiva 92/119/CEE a Consiliului din 17
decembrie 1992 de stabilire a masurilor comunitare generale
de combatere a unor boli la animale, precum s§i a mdsurilor
specifice impotriva bolii veziculoase a porcului (1), in special
punctul 7 subpunctul 2 litera (d) din anexa II la respectiva
directivi,

intrucat:

(1)  La 7 si 15 mai 2007, in conformitate cu articolul 10 din
Directiva 92/119/CEE, autoritdtile competente din Italia
au instituit o zond de protectie in jurul unui focar al bolii
veziculoase a porcului in localitdtile Salvirola si Fiesco,
provincia Cremona. La 14 iunie 2007, in municipalitatea
Offanengo, provincia Cremona, a fost instituitd o zond de
protectie in jurul unui focar. Zonele de protectie se
suprapun partial.

20 In consecintd, au fost interzise circulatia si transportul
porcilor pe drumurile publice si private in interiorul
respectivelor zone de protectie.

(3) Cu toate acestea, Italia a inaintat doud cereri pentru o
scutire de la sus-mentionata interdictie de transport pe
drumurile publice sau private a porcinelor pentru sacri-
ficare provenind din exteriorul respectivelor zone de
protectie, in vederea transportului acestora citre
abatoare situate in interiorul zonelor de protectie.

(4 Sunt indicate prevederile respectivelor doud scutiri, condi-
tionate de luarea, de citre Italia, a unor mdsuri stricte de
control si de prevenire care garanteazd ci nu existd riscul
raspandirii acestei boli.

(5)  Decizia 2007/123/CE a Comisiei din 20 februarie 2007 a
fost adoptatd pentru acordarea unei derogdri similare

(") JO L 62, 15.3.1993, p. 69. Directivd, astfel cum a fost modificatd
ultima datd prin Directiva 2007/10/CE a Comisiei (JO L 63,
1.3.2007, p. 24).

unui abator situat in zona de protectie delimitatd in jurul
unui focar al bolii veziculoase a porcului in localitatea
Romano di Lombardia (provincia Bergamo, Italia).
Misurile prevdzute pentru respectiva zond de protectie
nu se mai aplici. In consecintd, Decizia 2007/123/CE
trebuie abrogata.

(6)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt in confor-
mitate cu avizul Comitetului permanent pentru lantul
alimentar si sindtatea animald,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Italia poate autoriza transportul porcinelor pentru sacrificare
provenind din exteriorul zonei de protectie instituite la 7 si
15 mai 2007 in jurul focarelor bolii veziculoase a porcului
care au apdrut in municipalititile Salvirola si Fiesco si in zona
de protectie instituitd la 14 junie 2007 in jurul focarului apdrut
in  municipalitatea Offanengo (denumite in continuare
Jporcinele”), pe drumuri publice sau private, in interiorul respec-
tivelor zone de protectie citre abatoarele ,2037 M/S” si ,523 M”
(-abatorul”), sub rezerva conditiilor stabilite la articolul 2.

Articolul 2

Conditiile aplicabile derogirilor prevdzute la articolul 1 sunt
urmdtoarele:

(a) veterinarul oficial al exploatatiei de origine trebuie sd
notifice veterinarului oficial al abatorului, cu cel putin 24
de ore in prealabil, expedierea porcinelor;

(b) transportul porcinelor citre abator trebuie efectuat prin
intermediul unui coridor; detaliile privind respectivul
coridor se stabilesc in prealabil de citre Italia;

(c) vehiculele care transportd porcinele trebuie sd fie sigilate de
citre autorititile competente inainte de sau la intrarea in
coridor; in momentul sigildrii, autoritatea competentd
trebuie sd inregistreze numdrul de inmatriculare al vehi-
culului si numdrul de porcine transportate de acesta;
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(d) la sosirea la abator, autoritatea competentd trebuie:

(i) si inspecteze vehiculul si si inldture sigiliul de pe
acesta;

(ii) s asiste la descircarea porcinelor;

(i) sd inregistreze numdrul de inmatriculare al vehiculului
si numdrul de porcine transportate de citre acesta;

(e) orice vehicul care transportd porcine citre abator este supus,
imediat dupd descircare, unor proceduri de curdtare si
dezinfectie sub control oficial si in conformitate cu instruc-
tiunile autoritdtii competente, inainte ca vehiculul s3 para-
seascd abatorul.

Articolul 3
Decizia 2007/123/CE se abrogd.

Articolul 4

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Italiene.

Adoptatd la Bruxelles, 11 iulie 2007.

Pentru Comisie
Markos KYPRIANOU
Membru al Comisiei



L 182/36

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

12.7.2007

DECIZIA COMISIEI

din 11 iulie 2007

de stabilire a contributiei financiare a Comisiei la cheltuielile efectuate in contextul misurilor de
urgentd luate pentru a combate boala Newcastle in Danemarca in 2005

[notificatd cu numdrul C(2007) 3315]

(Numai textul in limba danezi este autentic)

(2007/489/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Decizia 90/424/CEE a Consiliului din 26 iunie
1990 privind anumite cheltuieli in domeniul veterinar (!), in
special articolul 3 alineatul (3) si articolul 4 alineatul (2),

intrucat:

1

S-au inregistrat focare de boald Newcastle in Danemarca
in 2005. Aparitia acestei boli a reprezentat un risc serios
pentru septelul Comunititii.

Pentru a preveni rispandirea bolii §i pentru a contribui la
eradicarea acesteia in cel mai scurt timp posibil, Comu-
nitatea ar trebui sd contribuie financiar la cheltuielile
eligibile suportate de statul membru in conditiile
mdsurilor de urgentd luate pentru a combate boala,
astfel cum este previzut in Decizia 90/424/CEE.

Decizia 2006/579/CE a Comisiei din 24 august 2006
privind o contributie financiard a Comunititii pentru
eradicarea bolii Newcastle in Danemarca in 2005 (3) a
acordat o contributie financiard la rata de 50 % din chel-
tuielile eligibile pentru finantarea comunitard in vederea
punerii in aplicare a mdsurilor luate pentru a combate
acest focar.

In conformitate cu respectiva  decizie, contributia
financiard a Comunitdtii urmeazd a fi platitd pe baza
unei solicitdri inaintate de Danemarca la 23 octombrie
2006 si a altor documente justificative previzute la
articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 349/2005 al
Comisiei din 28 februarie 2005 de stabilire a reglemen-
tdrilor privind finantarea comunitard a masurilor de
urgentd si a campaniei de combatere a anumitor boli la
animale, in temeiul Deciziei 90/424/CEE a Consiliului (3).

()

Luind in considerare toate acestea, ar trebui prin urmare
stabilitd valoarea totaldi a contributiei financiare a
Comisiei la cheltuielile eligibile suportate, asociate cu
eradicarea bolii Newcastle in Danemarca in 2005.

Rezultatele inspectiilor efectuate de citre Comisie, in
conformitate cu normele comunitare in domeniul
veterinar si conditiile de acordare a contributiilor
financiare comunitare, stabilesc ¢ valoarea totald a chel-
tuielilor prezentate nu poate fi recunoscuti ca fiind
eligibild.

Observatiile Comisiei, metoda de calcul a cheltuielilor
eligibile si concluziile finale au fost comunicate Dane-
marcei printr-o scrisoare din data de 8 martie 2007.

Miésurile prevdzute in prezenta decizie sunt in confor-
mitate cu avizul Comitetului permanent pentru langul
alimentar si sdnitatea animald,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Contributia financiard totald a Comunititii la cheltuielile
asociate cu eradicarea bolii Newcastle in Danemarca in 2005
in conformitate cu Decizia 2006/579/CE este stabilitd la
219 385,67 EUR.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd Regatului Danemarcei.

Adoptatd la Bruxelles, 11 iulie 2007.

Pentru Comisie
Markos KYPRIANOU
Membru al Comisiei

() JO L 224, 18.8.1990, p. 19. Decizie, astfel cum a fost modificatd

ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 (JO L 363,
20.12.2006, p. 1).

() JO L 232, 25.8.2006, p. 40.
() JO L 55, 1.3.2005, p. 12.
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ACORDURI

CONSILIU

Informare privind data intririi in vigoare a Acordului de parteneriat in domeniul pescuitului dintre
Comunitatea Europeand, pe de o parte, si Guvernul Danemarcei si Guvernul local al Groenlandei, pe
de altd parte (')

Comunitatea Europeand si Guvernul local al Groenlandei si-au trimis reciproc notificdri, la 28 iunie 2007 si
respectiv la 2 iulie 2007 cu privire la finalizarea procedurilor lor de adoptare.

Prin urmare, acordul a intrat in vigoare la data de 2 iulie 2007, in conformitate cu articolul 16 al acestuia.

() JO L 172, 30.6.2007, p. 4.
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